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Carta de fecha 12 de febrero de 1990 diriaida al Secretario 
General Dar el Reoresentante Permanente de Túnez ante laE 

Naciones Unidas 

Tengo el honor de transmitirle adjunto el texto de la declaración formulada 
el 31 de enero de 1990 por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la República 
de Túneo en relación con la inmigración de judios SOviéticos a la Palestina ocupada. 

Agradecería que usted tuviera a bien hacer distribuir el texto de la presente 
carta y de su anexo como documento oficial de la Asamblea General, en relacibn con 
los temas titulados “La situación en el Oriente Medio’<, “Cuesti¿n de Palestina” 
e “Informe del Comité Especial encargado de investigar las prácticas israelies 
que afeaten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros habitantes brsbes 
de los territorios ocupados”, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmadd Ahmed GHEZAL 
Smba j ador 

Representante Permanente 

90-03736 9626g / . . . 



A/45/122 
Si21144 
Español 
Página 2 

DECLARACION DE 31 DE ENERO DE 1990 DEL MINISTERIO DE RELACIONES 
EXTERIORES DE TUNE2 RELATIVA A LA INMIGRACION DE JUDTOS 

SOVIETICOS A LA PALESTINA OCUPADA 

En un momento Qn que se aÚnan los esfuerzos de la comunidad internacional con 
miras a lograr una solución pacífica, justa y  global de la auestión de Palestina, 
que garantice al pueblo palestino sus derechos legítimos y  brinde la seguridad y  la 
paz a los pueblos de la región, nos llegan de Israel declaraciones provocadoras que 
confirman sus intenciones agresivas, sus planes expansionistas y  sus tentativas de 
sabotaje de las mediaciones pacificas encaminadas a poner fin al conflicto 
árabe-israelí. 

El Gobierno de Túnez, que condena enérgicamente esas declaraciones y  esas 
posiciones adoptadas que desafían las resoluciones de las Naciones Unidas y  las 
convenciones internacionales y  que se aprovechan del ambiente de distensión 
internacional para encajar sus planas y  ejecutar sus designios premeditados, insta 
a las grandes Potencias, a los foros internacionales y  a la opinión pública mundial 
a que asuman sus responsabilidades oponiéndose a las prácticas israelíes y  haciendo 
que prevalezca la dinámica de una paz justa en la región del Oriente Medio. 

El Gobierno de Túnez, que siempre ha expresado su reconocimiento a la posición 
de principio consecuente de la Unión Soviética con respecto a la causa palestina, 
compromete a este país a que ponga coto a todas las maniobras israelíes tendientes 
a atraer a nacionales soviéticos y  a integrarlos en sus planes expansionistas en 
desmedro de las poblaciones autóctonas. 


